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Contributions individuelles des maisons
Manufacturers’ own Contributions
Contribuciones individuales de las casas

Beitriige einzelner Firmen
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«FISBA», CHRISTIAN
FISCHBACHER CO.,
SAINT-GALL

Mouchoirs pour dames, en tissage
fantaisie et a fils coupés

Fancy woven and clip cord ladies’
handkerchiefs

Pafiuelos de sefora tejidos fantasia
y con efectos de vainica
Damentiicher, phantasiegewoben
sowie gescherlet

Photo Droz

OERTLE & CO., TEUFEN
Mouchoirs brodés avec ourlet
roulé a la main, mouchoirs impri-
més avec ourlet roulé a la main,
mouchoirs imprimés avec ourlet a
festons

Embroidered handkerchiefs with
hand-rolled hems; printed hand-
kerchiefs with hand-rolled hems;
printed handkerchiefs with scal-
lopped edges

Panuelos bordados repulgados a
mano; pafiuelos estampados repul-
gados a mano; pafiuelos estampa-
dos con dobladillo festoneado
Bestickte Taschentiicher mit
Handrollsaum; bedruckte Ta-
schentiicher handrolliert;
bedruckte Taschentiicher mit
Feston

Photo Droz




«LEHNER», M. HUBER-LEHNER, APPENZELL

Quelques nouveautés en mouchoirs, extraites de la col-
lection de printemps

Some handkerchief novelties from the Spring collection
Algunos pafiuelos novedad de la coleccion de primavera
Einige Taschentuch-Neuigkeiten aus der Friihjahrs-
kollektion

Photo Rieser
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«FISBA», CHRISTIAN
FISCHBACHER CO.,

Laize brodée sur satin de coton pour robes et blouses.
Laize de guipure, motifs détachables, pour applications
sur blouses
Embroidered allover on cotton satin for dresses and
blouses. Etched lace allover with designs for cutting out
for blouses

Tela bordada sobre satén de algodon para vestidos y
blusas. Tela guipur con motivos que se puede apartar
para aplicaciones sobre blusas

Baumwoll-Satin Allover fiir Kleider und Blusen. Atz-
Allover, teilbar, fiir Blusen
Photo Rieser




R. & W. GRAF, REBSTEIN

Devants de blouses sur trés fine batiste de coton
Blouse fronts on very fine cotton batiste
Blusenfronten auf feinster Baumwoll-Qualitét
Photo Rieser
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